Historija zaborava — Prve Zene zagrebackih muzeja

Nakladnici

Arheoloski muzej u Zagrebu
Etnografski muzej

Hrvatski Skolski muzej
Muzej za umjetnost i obrt

Za nakladnike
Ivan Radman-Livaja
Arheolo3ki muzej u Zagrebu

Zvjezdana Anto$
Etnografski muzej

Anita Zlomisli¢

Hrvatski $kolski muzej
Sanjin Miheli¢

Muzej za umjetnost i obrt

Urednica
Ana Solter

Autorice tekstova
Stefka Batini¢

Aida Brenko

Andrea Klobucar
Leonida Kovac

Ida Ograjsek Gorenjak
Jelena Seferovié¢

Ana Solter
Aleksandra Vlatkovi¢

Recenzentice
Andrea Feldman
Zeljka Jelavi¢
Biljana Kasi¢
Zeljka Miklosevi¢

Graficko oblikovanje

NJI3 — Dina Milov¢i¢ i Franka Tretinjak
Dora Bilandzi¢

Ema BoZek

Lektura
Mario Savori¢

Tehnicki urednik
Emil Podrug

Fotografije
Vedran Benovic¢
Srecko Budek
Marcel Davila
Matija Dronji¢
Foto ,Gojmerac*
Nina Koyd|

Igor Krajcar
Zdenka Munk
Vladimir TkalCi¢
Gjuroilvan Varga

amz == =g

Ustupanje fotografija

Arheoloski muzej u Zagrebu
Dubravka Bousa

Odsjek za povijest hrvatskog kazalista HAZU
Etnografski muzej

Hrvatski Skolski muzej

Renata Janekovi¢

Nacionalni muzej moderne umjetnosti
Muzej grada Pakraca

Muzej Vojvodine

Muzej za umjetnost i obrt

Ursula Schneider

Eduard Tkal¢i¢

Tisak
Sveucilisna tiskara

Tiskano na papiru
Reef White 3309
Munken Lynx 120g

Naklada
500

Godina
2025.

ISBN
978-953-8143-75-5

cip

CIP zapis je dostupan u racunalnome katalogu
Nacionalne i sveucilisne knjiznice u Zagrebu pod
brojem 001258657.

Financijska potpora

Grad Zagreb, Gradski ured za kulturu i civilno drustvo
Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske
Turisticka zajednica Grada Zagreba

weiza  Museum Sieets
Umietnost  STArs s

fome™ thaCions e

roy

=)




RIJEC UREDNICE
— 8 .

NA RASKRIZJU TRADICIE I
MODERNOSTI — OBRAZOVANE

ZENEUMEDURATNO)
HRVATSKOJ

_ 28 _
~ GOSPOPICE UCITELJICE
~ZIVOT IRAD 1ZVAN UCIONICE

NA POCETKU 20. STOLUECA

_ 50 _

LRODENA ZA MUZEJSKT POSAO'
ILLOSOBHOUPORABIVA ZA
RAD U MUZEJU"—ZENE U
MUZEJU ZAUMJETNOST T OBRT



SVE BUESTI OD [JEPOTE!
— KREATIVNOST I STRUCNOST
PRVIH ZAPOSLENICA
ETNOGRAFSKOG MUZEJA

14—
ZINVCANO OZBILNO OROLJELE!
LI ONE KOJE SE NE UKLAPAJLI?—
PRVE ZENE LI ARHEOLOSKOM
MUZEU U ZAGREBL

— 46—
..... LA PEOR DE TODAY

170~
KATALOSKI POPIS



S
Naslovnica ¢asopisa
Zenski pokret,15. 4.1931.
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tekstova u tadasnjem tisku koji su isticali promjene kroz koje prolaze i zene i definicije
pozeljne Zenskosti. U medijima se gradila slika angazirane, dinamicne, informirane,
obrazovane i aktivne zene koja se bori za pobolj$anje i svog polozaja i drustva u cjelini.
No usporedno s tim porukama i cesto ve¢ na sljedecim stranicama nizali su se recepti,
savjeti o odrZzavanju doma, brizi o djeci, kozmetici, krojenju i frizuri. Ambivalentnost tih
dviju poruka nije promakla ni samim medijima koji su je stvarali. Tako je berlinski Die
Dame krajem dvadesetih objavio Saljiv tekst u kojem se moderna Zena naziva ,,pravim
svjetskim ¢udom®. Onaima dvoje do ¢etvero djece, zna se boriti, bavi se sportom, radi
kolace, popravlja automobile i rjeSava krizaljke.? Iza tih zajedljivih redaka o superZeni
koja uspjesno Zonglira s tradicionalnim i modernim ocekivanjima izvire i zbunjenost
o ulozi, mjestu i buduénosti Zena u svijetu koji prolazi kroz dinamiéne politicke, eko-
nomske, socijalne i kulturne promijene.

Zene u meduratnoj Hrvatskoj suodile su se s istim izazovima, suprotnostima i na-
petostima, prilagodenim, naravno, lokalnim uvjetima. Kraj Prvog svjetskog rata docekale
suizmorene nestaSicamai strahom za najbliZe, osnazene vlastitim doprinosom ekonom-
skom opstanku i nacionalnoj borbi i u novom politickom okviru. Hrvatske su zemlje nakon
Prvog svjetskog rata prosle kroz tranziciju od perifernog i ekonomski manje razvijenog
prostora viSenacionalne, srednjoeuropske velesile — Austro-Ugarske — do ekonomski i
kulturno dominantnijeg, ali politicki podredenog dijela multietnicke balkanske Kraljevi-
ne Srba, Hrvata i Slovenaca/Jugoslavije.® To je na vi$e razina utjecalo na status Zena u
Hrvatskoj, istovremeno pojacavajuci tenzije izmedu patrijarhalnih i egalitarnih silnica, i
otvaralo moguénosti dijaloga i pronalaska rjesenja.

Rad je nastao uz potporu projekta HRZZ-a Zene i mijene: Zene kao subjekti povijesnih mijena u Hrvatskoj
(IP-2024-05-3847).

Zenskilist 1930, 11. 5 5

Tekst je preveden i prenesen u beogradskom ¢asopisu Zena i svet (Zena i svet1928,10).

Nova drzava nekoliko je puta promijenila naziv: Kraljevstvo Srba, Hrvata i Slovenaca (1918.), Kraljevina
Srba, Hrvata i Slovenaca (1921.) i Kraljevina Jugoslavija (1929.).
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Zlata Sufflay u biblioteci Muzeja

za umjetnostiobrt, 1913. - 1925.
(fotografija iz albouma Hrvatske
Cipke osnovane na temelju narodnih
ornamenata, MUO 25972/3)

Otrusevca. Majka Francicka Welle von Vornstern bila je plemkinja njemackog porije-
kla, a otac Augustin bio je ucitelj. Zlata je imala sestru Angelu, koja je, kao i ona, bila
uciteljica i mladeg brata Milana,'® doktora povijesti, istaknutog pravaskog politicara i
jednog od utemeljitelja albanologije. U Varazdinu je zavrsila Visu djevojacku Skolu” te
nakon toga 1893. godine Uciteljsku Skolu sestara milosrdnica u Zagrebu.'®

Nakon zavrSetka Skolovanja zapoSljava se 1893. godine kao uciteljica u Selima
Zagorskim,”® potom 1894. godine u Lepoglavi?’ i1897. godine u Varazdinskim Toplicama?.
U LepoglaviiVarazdinskim Toplicama, uz rad u skoli, vodi i ¢ipkarskitecaj.?? S u¢enicama
je izradivala Cipke prema nacrtu, tokarenim bati¢ima na valjkastom jastuku.?®

U Muzej za umjetnost i obrt u Zagrebu na vlastiti je zahtjev premjestena 1913.
godine i zaposlena kao strucnjakinja za tekstil,* a prema vlastitim rije¢ima bila je ,,prva
dama koja je u Hrvatskoj unisla kao namjestenica u muzej“%.

Premjestaj iz VaraZdinskih Toplica u Zagreb bio je svojevrsna nagrada za uspje-
$an dvadesetogodisnji uCiteljski rad i za angazman na podruc¢ju promicanja narodnog
tekstilnog rukotvorstva.?¢ U Muzeju za umjetnost i obrt prvo je radila u biblioteci, sre-
divala prirastivodila ¢itaonicu.?”” Potom je vlastitom molbom, zatrazila da nastavi svoj
rad na obradi narodnog Cipkarstva.?® S obzirom na velika o¢ekivanja koja su pred nju
stavljena, pocetkom rada u Muzeju Zlata Sufflay postavila si je ciljeve koje je Zeljela
ostvariti. Prvi cilj bio je ,,0Zivjeti muzejske Cipke*, $to ukljuéuje izradu njihovih nacrta te
stvaranje uzoraka Cipki koji bi se izlagali u Skoli u Lepoglavi, omogucujuci ¢ipkaricama
daihkoriste za izradu Cipke. Tim bi se postupkom revitaliziralo lepoglavsko Cipkarstvo,
pruZajuéi seljankama dodatan izvor prihoda, a hrvatskim bi se domacinstvima, kuca-
ma i crkvama ponudila domaca alternativa tvornicki proizvedenoj robi. Drugi cilj bio
je stvaranje novih nacrta za Cipke, inspiriranih motivima sa seljacke odjece, posebno
peca i poculica. Tredi, ali ne manje vazan cilj, bio je istraZivanje i pisanje o povijesti
hrvatske narodne tekstilne umjetnosti. Za uspjeSno ostvarenje tih ciljeva bilo je nuzno
oti¢i na teren u Lepoglavu, kao i na stru¢no putovanje u Be¢ radi pregleda tamosnjih
institucija koje se bave umjetno$cu i obrtom.? Zbog ratne situacije bila je prisiljena
odgoditi stru¢ni terenski rad i putovanje u Bec. Ipak, u srpnju 1919. godine odlazi na
dvotjedno terensko istraZivanje u Lepoglavu. Tijekom tog perioda prikupila je podatke o
starom narodnom Cipkarstvu, ¢ipkarskom teéaju, postignuc¢imairazvoju lepoglavskog
Cipkarstvai fotografirala ipke. Unato¢ planu da fotografske plo¢e budu dostavljene u
Muzej za umjetnost i obrt, danas ih, nazalost, tamo nema.*

U skladu s postavljenim ciljevima, za vrijeme rada u Muzeju marljivo je na radila
na sistematizaciji postojeceg fundusa zbirke Cipakaina njihovu ,,0zivljavanju®, koristeci
ih kao pedagoski materijal ili kao polaziste za nove autorske nacrte. Stare ¢ipke, nove
nacrte za Cipke i Cipke izradene prema tim nacrtima podijelila je u osam mapa, nastalih
od 1913. do 1924. godine, koje se mogu podijeliti na tri cjeline. Prvu cjelinu ¢ine dvije
mape u kojima je sakupila lepoglavske Cipke iz vremena od prije 1893. do 1915. godine,
drugu cjelinu tri mape s nacrtima za Cipke iz fundusa Muzeja za umjetnost i obrt i za
Cipke s narodne odjece iz fundusa Etnografskog muzeja u Zagrebu, a tre¢u cjelinu ¢ine
tri mape autorskih nacrta i ¢ipaka nastalih na temelju proucavanja staroslavenskih,
hrvatskih i srpskih narodnih tekstilnih vezenih tehnika i motiva. Osim tih osam mapa,
izradila je jo§ jednu mapu nacrta za bjelovez: Bjelovez (La Broderie su Banc) iz Hrvatske,
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